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Е.Н.Бескровная
СОЦИАЛЬНО-ПОЛИТИЧЕСКИЕ МОТИВЫ ЕВРЕЙСТВА

 В ТВОРЧЕСТВЕ Н.В.ГОГОЛЯ.


Изображение еврейства во все времена существования мировой литературы являлась одной из ведущих ее тем. Фактически она находила свое выражение в творчестве каждого писателя.


Традиционно, когда говорят о еврейской теме, характеризующей также и русскую литературу и занимающую одно из ведущих мест в ней, в творчестве Н.В.Гоголя то непосредственно обращаются к теме Иерусалима, сыгравшего важную роль в мистических произведениях великого русского писателя. Именно о ней писал Гоголь, характеризуя книгу «Путешествие к святым местам»: «Путешествия в Иерусалим производят действие магическое в нашем народе. Это одна из тех книг, которые больше всего и благоговейнее всего читаются… прочие книги русский народ читает для того только, чтобы прочитать что-нибудь…» [4,т.8, с.200-201].


Задачей нашего исследования является непосредственное обращение к иудейской традиции и ее месту в творчестве Гоголя.

Поэтому помимо темы христианского Иерусалима в творчестве Гоголя, традиционно, как и в творчестве русских классиков его периода, существовала тема социально-политических мотивов жизни еврейства в России. Тема того как Гоголь относился к евреям к сожалению на территории СССР и СНГ освещена не была . Она прозвучала односторонне негативно только в работах израильских исследователей М.Вайскопфа [2] и Г.Бена [1] и на сегодняшний день в совсем недавно вышедшей книге Н.В. Гоголь «Тарас Бульба» [5]

 Но был не только Гоголь христианин. Был Гоголь хорошо знавший еврейские традиции. Впрочем это было характерным для всего ХУШ – начала ХХ веков вплоть до Второй мировой войны, когда в период Холокоста была уничтожена фактически вся еврейская культура.

Но перейдем непосредственно к Гоголю. Писатель часто использовал притчи и поговорки из басен Крылова, которые встречаются и в Вавилонском Талмуде, в пьесе «Ревизор»: «На зеркало нечего пенять коли рожа крива». Еврейская кошерная традиция была также знакома Гоголю и об этом свидетельствуют следующие знаменитые строки гоголевского «Ревизора»:

Коробкин (читая). «Надзиратель за богоугодными заведениями Земляника: совершенная свинья в ермолке?.

Артемий Филиппович (к зрителям). И не остроумно! свинья в ермолке! где же свинья бывает в ермолке?.» [3,с.332]

Но особенно ярко изобразил Гоголь евреев в повести «Тарас Бульба», в котором ярко нарисован еврейский погром и высказано отношение к нему самого Гоголя: «Всколебалась вся толпа. Сначала пронеслось по всему берегу молчание, подобное тому, как бывает перед свирепою бурею, а потом вдруг поднялись речи, и весь заговорил берег. «Как чтобы жиды держали на аренде христианские церкви! чтобы ксендзы запрягали в оглобли православных христиан! Как! чтобы попустить такие мучения на русской земле от проклятых недоверков! чтобы вот так поступали с полковниками и гетманами! Да не будет же сего, не будет!» Такие слова перелетали по всем концам. Зашумели запорожцы и почуяли свои силы. Тут не было волнений легкомысленного народа: волновались все характеры тяжелые и крепкие, которые не скоро накалялись, но, накалившись, упорно и долго хранили в себе внутренний жар. «Перевешать всю жидову!» раздалось из толпы: «пусть же не шьют из поповских риз юбок своим жидовкам; пусть же не ставят значков на святых пасхах; перетопить их всех поганцев в Днепре!» Слова эти, произнесенные кем-то из толпы, пролетели молнией по всем головам, и толпа ринулась на предместье с желанием перерезать всех жидов.

Бедные сыны Израиля, растерявши все присутствие своего и без того мелкого духа, прятались в пустых горелочных бочках, в печках и даже заползали под юбки своих жидовок. Но козаки везде их находили.» [3, с.129]

Вместе с тем Гоголь двойственен в своем отношении к человеку и показывает, что и в среде еврейского народа тоже есть люди со своими проблемами и жизненными трудностями: «Ясные паны!» произнес жид. «Таких панов еще никогда не видывано. Ей богу! никогда. таких добрых, хороших и храбрых не было еще на свете…» голос его замирал и дрожал от страха. «Как можно, чтобы мы думали про запорожцев что-нибудь нехорошее. Те совсем не наши, те, что арендаторствуют на Украине! Ей богу не наши! то совсем не жиды: то черт знает что. То такое, что только поплевать на него, да и бросить… А католиков мы и знать не хотим, пусть им чорт приснится! » Мы с запорожцами как братья родные…» [3,с.129-130]

Идея свободного украинского казачества настолько увлекает Гоголя, что он забывает о трагедии в изображении погрома: «Все знали, что трудно иметь дело с буйной и браной толпой, известной под именем запорожского войска, которое и в наружном своевольном неустройстве своем заключало устройство, обдуманное для времени битвы… И часто в тех местах, где менее всего могли ожидать их, они появлялись вдруг – и все тогда прощалось с жизнью: пожары обхватывали деревни; скот и лошади, которые не угонялись за войском, были избиваемы тут же на месте. Казалось больше пировали они, чем совершали поход свой. Дыбом стал бы ныне волос от тех странных знаков свирепства полудикого века, которые разнесли везде запорожцы. Избитые младенцы, обрезанные груди у женщин, содранные кожи с ног по колени у выпущенных на свободу – словом, крупною монетою отплачивали козаки прежние долги…

Бегущие толпы монахов, жидов, женщин вдруг омноголюднивали те города, где какая-нибудь была надежда на гарнизон и городовое рушение» [3,с.131-132]

Как же все-таки Гоголь относился к еврейскому народу в своих произведениях Г.Бен по этому поводу пишет: «он хотел показать, какие плохие люди «жиды», взглянув на них глазами разбойников-запорожцев, но чувство художественной правды заставило его так изобразить поступки его еврейских персонажей, что мыслящий читатель не может не прийти к совершенно противоположному выводу» [1,с.207] Здесь явно чувствуется тот факт, что автор не был знаком с более ранней редакцией «Тараса Бульбы» Н.В. Гоголя 1835 года, где сцены антиеврейского погрома и образ еврея Янкеля перенесены в другое место, предупреждающего Тараса Бульбу о измене Андрия и о переходе его к полякам. Очевидно, что при создании своего произведения Гоголь колебался между историческими событиями и проблемой психологической правды в изображении своих героев. Что его заставило провести трансформацию собственного авторского сюжета для нас на сегодня остается тайной, но, очевидно, это все-таки была царская цензура и именно под влиянием цензора в конце повести Гоголь напишет: «… поднялась вся нация, ибо переполнилось терпение народа. Поднялись отомстить за посмеяние прав своих, за позорное своих унижение, за оскорбление веры предков и святого обычая, за посрамление церквей, за бесчинства чужеземных панов, за угнетение, за унию, за позорное владычество жидовства на христианской земле, за все, что копило и сугубило с давних времен суровую ненависть козачества.» [3, с.165]

Но все-таки о Гоголе. Исторические события были и остаются историческими событиями, художественный вымысел – художественным вымыслом, но , говоря о таком писателе как Гоголь невозможно не признать художественное значение его произведений, поэтому в среде еврейской интеллигенции – эмигрантов в Израиле он был и остается любимейшим писателем, также как и Ф.М.Достоевский.
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Аннотация


В статье Бескровной Е.Н. «Социально-политические мотивы еврейства в творчестве Н.В. Гоголя» впервые на территории Украины рассматривается творчество великого русского писателя с позиции истории еврейского народа.


Особое внимание в статье обращено на тот факт, что Гоголь прежде всего был выразителем идей православного христианства и четко следовал за историческими фактами в своих произведениях.

Ключевые слова: история еврейского народа, хасидизм, условия жизни евреев в кагале.

Анотація
В статті Безкровної О.Н. «Соціально-політичні мотиви єврейства у творчості М.В. Гоголя» вперше на території України розглядається творчість великого російського письменника з позиції історії єврейського народу.


Особлива увага у статті звертається на той факт, що Гоголь перш за все у своїх творах відображає ідеї православного християнства та чітко дотримується історичних фактів.

Ключові слова: історія єврейського народу, хасидизм, умови життя євреїв у кагалі.

Summary

In the article O.Beskrovna “Social-political motives in the creative works of N.Gogol”  the first in the territory of Ukraine looking the creative works the great Russian writer from the position of Hebrew history/


In the article we are pay attention in the fact, what the Russian writer Gogol reflecting the concept of the Christianity and hold on the position of historical fact in your creative works.

Kay words: the Hebrew history, Hasidism, the condition of the life the Jews in the kagal.
Стаття прорецензована та рекомендована до друку завідувачем кафедри російської та світової літератури Харківського національного педагогічного університету ім. Г.С.Сковороди., доктором філологічних наук, професором Фрізманом Л.Г.

